Gotha

Hosgeldiniz: Willkommen

Erleben Sie die authentisch tiirkische Kiiche
direkt am Rheinufer im Fort Malakoff

Beeindruckend und einmalig ist das Grill-Konzept vom Sofra Restaurant:
Die Vielfalt der angebotenen kulinarischen Koéstlichkeiten, hat sich
erfolgreich bewahrt.

Der Grund ist einfach: Héchste, kompromisslose Fleischqualitdt, gepaart
mit taglich belieferten frischen Zutaten, verarbeitet durch eine hervorragend
ausgebildete Kiiche, lassen die Sinnesorgane regelrecht explodieren.

Das zarte und saftige Fleisch, wird vor Ihren Augen schonend gegrillt.
So behilt es sein typisches Aroma und prasentiert die authentisch
tiirkische Kiiche auf Ihrem Teller.

Ebenso werden alle unsere Gerichte, wie zum Beispiel unsere
Tagesgerichte und Salate

sorgsam mit marktfrischen Zutaten und Krautern zubereitet und laden Sie
jeden Tag auf eine neue Tiirkeireise ein.

Sie sind bei Freunden. Auch das werden Sie schnell merken. Guten Appetit
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Tel: 06131- 48 70 605



Doner Sandwich*

Bitte fragen Sie nach unserer
speziellen Allergiker-Speisenkarte
und stimmen Sie Ihre
Wiinsche mit uns ab.

01. Doner* Sandwich 4,00

02.

03.

04.

05.

06.

07.

Doner im Fladenbrot mit gemischtem Salat und Sauce
sandwich with doner meat, mixed salad and sauce

Doner* Sandwich mit Schafskase 4,50
Doner im Fladenbrot mit gemischtem Salat und Sauce

sandwich with doner meat, cheese, mixed salad and sauce

Doner* Sandwich mit extra Fleisch 5,00
Doner im Fladenbrot mit gemischtem Salat und Sauce

sandwich with a lot of doner meat, cheese,
mixed salad, sauce

Doner* auf Teller 6,00
Donerfleisch mit Salat und Sauce
doner meat served on a dish with salad and sauce

Doner* auf Teller 6,00
Donerfleisch mit Reis 0. Pommes und Sauce

doner meat served on a dish with rice or french fries

Doner* auf Teller 7,50
Donerfleisch mit Reis 0. Pommes, Salat und Sauce

doner meat served on a dish with rice or french fries, salad

Vegetarisches Sandwich 3,50

Sandwich mit Weichkase, gemischtem Salat und Sauce
vegetarian sandwich with cheese, mixed salad and sauce




Iskender Kebap .

08. Iskender Kebap 9,00
Donerfleisch* auf gerosteten Fladenwiirfeln mit pikanter
Joghurt-Tomaten-Sauce/ doner meat served on roasted flatbred
with hot tomatoe sauce, yoghurt

09. Putenschnitzel 8,00

mit Reis oder Pommes, Salat und Sauce
turkey escalope with rice or pommes, salad and sauce

Doner Dirim

10. Doner* Durum 4,00
Doner im Steinofenfladen mit gemischtem Salat und Sauce
doner meat rolled in flatbread with mixed salad and sauce

11. Adana Durim 5,00
HackspieB im Steinofenfladen mit gemischtem Salat und Sauce
hot kebap skewers rolled in flatbread with mixed salad, sauce

12. Kuzu Sis Durim 5,50
LammspieR im Steinofenfladen mit gemischtem Salat und Sauce
fine spiecesed lamb chops rolled in flatbread with mixed salad

13. HahnchenspieR Durim 5,00
HahnchenspieB im Steinofenfladen mit gemischtem Salat, Sauce
chicken skewers rolled in flatbread with mixed salad, sauce




(vegetarisch/
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14. Falafel Sandwich vegetarisch 4,00
4 vegetarische Frikadellen im Fladenbrot mit Salat und Sauce
4 pieces vegetarian falafel in a sandwich with salad and sauce

15. Falafel Teller vegetarisch 5,50
6 vegetarische Frikadellen auf dem Teller mit Salat und Sauce
6 pieces vegetarian falafel served on a dish with salad and sauce

16. Falafel Teller vegetarisch 7,00

6 veg. Frikadellen auf dem Teller mit Pommes (0. Reis),
Salat und Sauce/ 6 pieces veg. falafel served on a dish
with french fries (or rice ) salad, sauce
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17. Lahmacun 3,50

tirkische Pizza mit Salat und Sauce
turkish pizza with salad and sauce

18. Lahmacun spezial 4,50
turkische Pizza mit Donerfleisch*, Salat und Sauce

turkish pizza with doner meat, salad and sauce




19. Peynirli Pide 6,00
Schiffchen mit Weichkase, Salat / Pide with cheese and salad

20. Peynirli Pide 6,50
Schiffchen mit Weichkase, Ei, Salat / Pide with cheese, egg, salad
21. Kiymali Pide 6,50
Schiffchen mit Hackfleisch, Salat/ Pide with minced meat, , salad
22. Sebzeli Pide 6,50
Schiffchen mit Gemiise, Salat / Pide with vegetables, salad
23. Kusbasili Pide 6,50

Schiffchen mit Lammfleisch, Salat / Pide with lamb meat, salad

27. Pizza Sucuk 6,00

mit Sucuk und Champigons / with sucuk and mushrooms

28. Pizza Doner* 6,50

mit Donerfleisch und Zwiebeln / with doner meat and onions
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29. Tagesgericht 6,50

mit Fleisch, Reis, Salat und Sauce
daily meals with meat, rice, salad and sauce

30. Tagesgericht vegetarisch 6,50

31.

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

mit Reis, Salat und Sauce
daily meals vegetarian, rice, salad and sauce

Nudeln 3,50

mit Tomatensauce / pasta with tomatoe sauce

Vorspeisen

Patlican ezmesi 3,50
gebratene und kleingechackte Auberginen mit Knoblauch

Ezme acili 3,50
pikant gewurzter Mus aus frischem Gemiise und Krautern

Borek 4,50

mit Hackfleisch, Salat und Sauce
filled pastries made of a thin flaky dough, spiced meat, salad, sauce

Borek 4,50

mit Spinat, Kase, Salat und Sauce
filled pastries made of a thin flaky dough, spinach, salad, sauce

Borek 4,50
mit Kase, Salat und Sauce

filled pastries made of a thin flaky dough, cheese and sauce
Borek 3,00
ohne Salat, Sauce - mit 1) Hackfleisch 2) Spinat, Kase 3) Kase
filled pastries 1) spiced meat 2) spinach, cheese 3) cheese

Sigara Borek 4,50
Teigware mit Weichkasefiillung, Salat und Sauce
fried filled pastries made of a thin flaky dough, cheese and sauce
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52. Kuzu Sls Kebap- LammspleB 10,50
felngewurzte LammspieBe mit Pommes (oder Reis), Salat, Sauce

fine spiecesed lamb chops with french fries (or rice), salad, sauce
¢ of ﬁ\ \.ﬂ._‘

53. Adana Kebap- Hackspiel 9,50
scharf gewiirzter HackspieB mit Pommes (oder Reis), Salat, Sauce
2 pieces hot kebap skewers with french fries (or rice), salad, sauce

54. Izgara Kofte- gegrillte Frikadellen 9,50
Gegrillte Frikadellen (4Stk.) mit Pommes (oder Reis), Salat, Sauce

4 meat balls grilled with french fries (or rice), salad, sauce

55. Tavuk Sis- HahnchenspieB | o | 9,50
Marinierte HahnchenspieBe mit Pommes (oder Reis), Salat, Sauce
Chicken skewers grilled with french fries (or rice), salad, sauce

56. Karisik l1zgara- Gemischter Grillteller 13,50
Grillteller gemischt mit Pommes (oder Reis), Salat, Sauce

big mixed grilled dish with french fries (or rice), salad, sauce

57. Hahnchenkotelett 10,50

3 Stiick mit Pommes (oder Reis), Salat, Sauce
3 chicken legs grilled dish with french fries (or rice), salad, sauce
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58. Lammkotelett- Pirzola 13,00
4 Stiick mit Pommes (oder Reis), Salat, Sauce

4 lamb chops grilled dish with french fries (or rice), salad, sauce

59. Sa¢ Kavurma 12,50
Lammpfanne mit Reis, Salat, Sauce/ lamb pan with rice, salad, sauce

Kiinefe o

60. Baklava 3,00
Feiner Blatterteig, mit gehackten Niissen und Sirup ubergossen

puff pastry with nuts soaked in sweet sugar-based syrup

61. Sutlac 3,00
Milchreis / rice pudding
62. Klinefe 4,00

Feine Teigfaden mit Kasefiillung, mit speziellem Sirup
soaked in sweet sugar-based syrup

Getranke 0,21 0,41
Coca Cola, Cola Light, Fantam L 11,50 2,00
Mezzo Mix, Sprite @ ez '@ £
Apfelsaftschorle, Ayran, Eistee, Uludag 1,50 2,00
Orangensaft/ orange juice 1,50 2,00
Mineralwasser/ gaz water 1,50 2,00
Bitter Lemon 1,50 2,00

Coca COla, Fanta, Sprlte (Dose zum Mitnehmen) 0,331 1,50

Warme Getranke

Kaffee 2,00 Espresso (coffee) 1,50
Cappuccino, Milchkaffee 2,00
Tee - (Pfefferminze, Kamille o. Apfel)/ big tea (black) 1,50
Turkischer Tee- Cay/ little tea (black) 1,00
Turkischer Mokka/ turkish mokka 2,00

1 koffeinhaltig 2 SiiBstoff Aspertam 3 mit Farbstoff Beta Carotin 4 mit Benzoes&ure / ABBILDUNGEN SIND BEISPIELHAFT
* 100 % Kalb/ PutendrehspieR enthélt Jodat, Kochsalt, Joghurt, Gewiirzmischung, Zuckerstoffe,
Geschmacksverstarker E-621, Stabilisator E-450-E451 5 geschwarzt keine Haftung auf Druckfehler




